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i mm gé kendur svefaïlaSur "liMa-j 
lestur". t>«« »8 sârfâum # ad gifaj 
gefin •» batte honum svo vel fari 
og befi eg ekki setiS undir leiSin- . «g bjôWji {

frgeSikennari vi8 Hâskôlann 
Ma» Magnûaar Jônssonar. eem 
er orSinn riMitrta.

legri “lestri"" e»a "akemtun", held 
ur eo uppleatri alikra manna, er 
skortir alien inn ri eSa dypri «kiln­
ing é J>vi. tern t>eir eru 18 fare 
me8 En hitt aedi eg facet um of- 
aetlun. a8 geta leaiS aemilega 
tkÿrt og rétt me8 kaekjalausu 
lestralagi, og t>a8 actla eg maetti 
takaat «8 kenna fleetum bornum ! 
barnadtôhim. ef a^iS vaeri vis 
Î>a8 logS. Er l>a8 miklu meira 
vert en margur hyggur, og aetti «8 
verSa til hem aS viShalda einum 
bezta og merkilegaeta bjô&arsiS 
â lalandi, eem vfSs hcfir tiSkaat, 
— aS leea upphâtt. Su akemtun1 Lé vi8 ijilft aS akipiS mundi 

mi tôkkva, en ait i einu reieti baS aig mun nû heldur *8 leggjaat ni8ur é 
anogglega vi8. Var bâ rifnaS atôr heimilum, me8 Vaxandi akôla

Ari8 1919 atofnu8u Bretar 
blutafélag. eem heitir Ruaao-.

: Asiatic Consolidated Ltd. Félag- ' 
■8 er aaroetcypa ûr fjôrum eldri fé- 

I lôgum og er blutafé b®*» 12 milj- . 
I ônir aterlingapunda.— Félag |xtta 
I é akurlendi. tkéga. nâmur og 
1 némuréttindi i Üralf jôllum og 
I Veatur-SJberiu. é svseSi aem er 
! yfir tvaer og hâlfa mdjôn ekrur. 
Félagi8 laetur vinna 12 nâmur. 
aem gefa af eér kopar, blÿ. sink, 
gull og elfur. Ennfremur i (va8 
jâmnâmur. kolanâmur. mâlm- 
braeSaluverkamiSjuT, ao gun ar­
my lnur. jârabrautir og Bjétaakip.

RURITU
’More Bread and Better Bread '

I janûarmânuSi aiSastliSnnm
segliS en "gaffallinn" brotinn og j gongum. en aetti a8 aukaat meS *comu Wx^lr felkrûar til Eng- 

mcrkiahjônm Gu8- blé man". heir mm doauSust âri hverju. Er t>ar gott verkefni lam” fri bankamonnunum Krupp
mundur hreppatjôri Erlendseon og ligu S nimum ainum fram f. begar | fyrir kennaraatéttina. preeta. un g- °8 Mendelssohn i beim . erinda- 
lngd>jôrg SigurSardôttir i Mjôa- ijôrmn akall i akipinu. Eldavélin 1 ingafélôg og a8ra b*- aem auka 
dal i
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Avait baka ûr |y?i
Bitjit matvôroaalann pake al

hinn nÿja “High Patent" 
Purity Flour.
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_ __ ___ _____  gjôrSum aS falaat eftir kaupum i
Auetur-Hûnavatna-ayalu. aem b*t var niSri, brotnaSi t vilja b®kkingu, akemtun og menn. klutaferefum f b®»eu félagi og er

Banamein beggja lungnabélga. mola og eldurinn for ût um ait ‘"gu * landinu. 
LogSuat bau asms dag bae8i og en m var bâ blautt ni Sri, a8 
andaSiat bann 2. f. m. en h un 6. f. Sann drap et i avipstundu. Nokkr- !
m. A Nu bau bnû born i lifi : Sig- 
ur8 akélameietara i Akatreyri og 
hûafmifiar Elfsabetu i Mjôadal og 
IngibySrgu 1 S( Stimula.

W WGBJORG ÔLAF3SON."

aem veriS Kefir nokkuh 6* tf 
al framkvemdactjôri Kristilcgs f6- 
l»ge ungw kvenna t Kaupmanna- 
kofn og f johnargir lander hafa lent 
■8 tH um ÿmanr leiSbeiningar, — 

J , lét af jxin atarfa um afSustu ara-
mot og er nû ferSafuIhrûi og aS- 
»l akrifari K. F. U. K. um oil Nor8 
urlônd. — Samaaeti var henni 
haldiS a8 akilnaSi f Hafnardeild- 
inni og ûtleyst mc8 go Sum gjôf- 
um. bv« a8 hûn var b*r mjôg 
vinsse I.

’ Irtgâbjorg hcfir dvaliS i Svi|»jo8 
si San um éramét og oftaat veriS 
é ferSalôgudi. AprilmânuS verS- 
ur Juin f Finnlandi, og fer avo til 
Norega. Vegna b®**ara ferSalaga 
getur inln ekki tekiS a8 aér a8 ût- 
vega falenzkum atulkum viatir eSa 
annaS i Danmorku. og hefir hûn

ir -menn urSu fyrir mânnihâttar 
meiSekim, en engan tôk ût StôS 
einn ntaSur i bilfarinu, begar ajôr- 
inn akall é. en bann aaltaSi ekki.
Eftir veSriS aéu akipacnenn büak 
Keflavià og hafSi hûn h cil aegl og
mr ekki ajâanlcgt, aS henni hefSi l__ L!T—" •. h
— * ' » ............ - - hvenU “* «■» fyrri ârum. feim ér aür* bîûSa

De Wet lâtinn.
Coml i Christian Rudolf De 

Wet dû 3 iebaûar â âri. Um 
siSustu aidamot var bann viSfracg 
ur m.8ur og avo .8 aegj. kunnur I

avo aS sjâ af brezkum bloSim. 
aem b»8 hafi veriS auSaôtt. Bret- 
um er b«8 liôst, aS b«ir eru ekki 
einfeerir um a8 endurreiaa iSnaS 
og verzlun i Rûadandi. Til b®” 
barf aamvinnu aem allra fleatra 
alérbjôSa. Samvmna viS t>jé8- 
verja nr. aS bvf! kyti mjôg aeaki- 
leg, aS b«ir eru nâbüar Rûssa og

*d»kst i. — Seagull hafSi veitt 2 l • _____ . ..
bueund af vaenum borski.

Veitt pfçatalral Cand. theol.
Bjopi O. Bjômaaon hefir fengiS 
verbngu fyrir hykkvabaejarklauat-

Bûa-atyrjôldmni. En mjôg var 
hljôtt um hann hin aiSuatu irin.

De Wet var fjeddur 7. oktôber 
1854 nâlaegt Smith field i Or an g e-

urapreauUIli i VeMur-SkaftafelI^ . Su6ur.Af,,.ku_
prôfaatadaemi. Fer bann ban*®8 î 
fardôgum. kvaeeitiat 1873 og var kona bans
, t , n«fnt Corelia Kruger, bau eignuSuet 10
pettâ preatakall ymaum nofnum. ^-rn
en hér er b»8 rétt nefnt.

Skrift eg lestur.
Skômmu âSur en Kruger, for- 

aeti Bûa, aendi Englendingum ur- 
•litakoati, var De Wet boSiS ût 
og fôr hann ! hernaSinn meS'brem 
aonum ainum. Hann hafSi Ktil 

skÿrelum, aS void i fyrutu, en tôkat giftusam-

haegaat aS flytja til Rnaslanda b*r 
nauSaynjar, aem Rûsaar barfnaat 
helat

A hinn béginn er bjôSverjum 
mjôg hugleikiS aS Jcomaat f aam­
vinnu viS ELnglendinga um iSnaS- 
arrekatur i Rûaalandi, bv> aS 
bÿza atjômin tu avo volt f 
enn. aS bjôSverjum bykir meiri 
styrkur aS Bretum. ef deila |>arf 
viS Rûssa um einhver âgreininge- 
atriSi. A friSarbnum voru bjôS- 
verjar venir aS kaupa hér um bil 
miljôn tonna af kopar, Uÿi ogSvo te Ut til -i my isium ao ’ — • i/i«u, en ivsn gnnssam- . . . t

hver fuHvita og fullti&a maSur i Uga é fyrsta henferSum afnuirL.og1 VerlU,’. °* ^**1
Ulsndi k^.,8 le» o, skrila o, h-kkaS, brâtt i tig„i„nL Frsegur T 1
«ttupnu^tlV. aS .mugir m^nn, ! var« hann fym eftir oruMu * ' ‘ k*“P.a

cinkum élaerSir, slcrifa listavel. -— sem hann haSi viS Englendinga â- 
fiefir ûtlendingum stundtün orSiS “m* ôSrum Bûaforingja 30. nôv. 

i nÿkomnu btéfi beSiS a8 geU I st.rsÿnt â rithônd islenzkra ah 1899. — beir Bûa-foringjamir 
|>ess i iel. blaSi, aS ekki té til. bÿSumanna, er beir hafa af hend-, hôfSu 360 menn en feldu 203 
nems.S Ici ta til aan i beim efmim. ! ingu drepa niSur penn, eSa Englendinga. tôku 817 til fanga, 
og bv. «Sur geti hûn IciSbeint 6-jhlÿ.nti. Sumir Mesura listaskrif- ni Su tveimur hriSskotabyssum,

ara hafa aldrei i skôla gengiS og 1000 rifliim. skytfacrum, hestum,
fleira, en af Bûum

menn hér i landi hafa og skrifaS féllu fjérir en fimm saerSust. 
bina fegurstu rithônd, svo sem Eftir bcnna sigur varS De Wet
aéra SigurSur. faSir J6ns forseta, yfirformgi og hafSist bâ mest viS , „ ,. .
og b®ir fraendur fleiri. En hin. er vea.arlega i landinu. Snemma irrf ^“PP •I'ka" yflr o8n*

eina listaverki. Eflaust enginn
ni ma sa, sem gerSi b®8—hôfund 
urinn sjâlfur, Hann hafSi botta â 
oiSj a meSan bôkin var f smiSum,

kunnugum Islendingum. eem til 
Hafnar koma. eina og etundum 
âSur, bar eem hûn er alflutt b«S-
an.

baS mun einsdemi, aS nokk- 
ur «elenzkur karlmaSur, hvaS b*
kona. hafi hlotiS yfirstjom jafn ekki aS dyljaat, afbjsû gpta dreng- 1900 varS Philip Botha aSstoSar-
fjôlnjicnna dansks félag» eina og ir komist oskrifandi gegnum hershôfSingi hans og voru )>tii

I7- 1 Khofn er, —— og bé , baniaakôla, og baSan gegnum aamherjar ûr }>n', uns P. Botha
er ferSafulItiûaataSan fyrir félag gagnfraeSaakôla og Mentaakôlann féü î lok atyrjaldarinnar. De Wet

og ajâlfan hiakôlann, an b®** aS vann margmn frægan aigur â Bret-
beir kunni aS akrifa b- e. a. ». ân irn ârin 1900 og 1901, en bar
bea# aS b®ir geti skrifaS lacsilega kom aS lokum, aS Büar voru of-
hônd. — Slikt hirSuleysi f men ta urliSi bomir, aem kunnugt er, en

meS morgum tugurn bûaunda um 
ôll NorSurlônd enn mèiri virSing- 
arstaSa. Vér samgleSjumit lngi- 
bjôrgu ôll, eem hôfum kynet

* henni, og vonum aS hûn geti kom mâlum er vita vert, bô aS strâkum allir lofuSu vôrn b®irra.
iS miklu gôSu til vegar mâlefnie- 
ins vegna — og lalandi til tôma.

Wlhelm Reinhold, bÿzki botn- 
vorpungurinn, sem âfengiS var 
tekiS af hér um jélalejrtiS i vetur, 
kom hingaS nÿlega eftir 6 daga 
fer S frâ bÿzka landi. < til aS sack j a 
akipstjôra ainn, aem hér hafSi ver­
iS undir 
tekiS ût

geti haldést b«8 uppi, aS komast begar fariS var a8 semja um 
oskrifandi ûr bamaakôla, bâ aetti friS, var De Wet orSinn vara- 
ba®_ekki aS leyfast i ôSrum skôl- foraeti Bûa og var honum mjôg 
um. Og iraun og veru aetti hver nauSugt nS semja friS og gekk 
skôlageflgizm eSa men ta Sur siSastur sinna manna aS friSar- 
maSur aS telja b«8 skyldu sina kostum Breta. VarS Kitchener til 
aS vera vel skrifandi. i bees aS telja um fyrir honum og

baS er kunnara en frâ burfi aS bl/Ska hann og fyrir hans fortôl- 
segja. aS greinileg rithônd er ur lét hann aS lokum undân, enda

bâ, vegna gengismunar. nema beir 
fâi bâ h#â félagi b®>*u i voruakift- 
um. — Vieir

---------------z---------------

Tolstoy og kooan hans.
“Anna Karenina" er eïnakia 

virSi. Hûn er lei8inleg, ôfullkom- 
in og jafn vel ruddaleg."* Hver 
mundi vilja verSa til b®*» aS

J’onI

ViS getum nû sdt y Sur meS hinu

NŸJA LÂGAVERDI
Nÿjar eSa notaSar Ford-bifreiSar meS okkar go8u 
Borgunarakilmélum —

LÏTILLIN1DURB0RGUN
Og baS sem eftir er 4*8 /miepSarâfborgunum; 

Vér tôkum emnig hina gtimju btfreâ8 ySar aem 
fyratu niSurfcorgun. ' »
'l — Vér tôlum ialenzku. —

Dominion motor cargo., ltd.
Homi Fort og Graham. Talaimi N 7 316
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fram ûr emhverju, bâ var8 hûn a8 . hvorki meiri né minci en avo, aS 
leita meS b«8 til manna aine, breif ait varS a8 umakrifaat. baS kom 
hann bâ oft handritiS kuldaiega, ' stundum fyrir, à8. haim notaSi

lit logreglugeslu, og hafSi nauSsyrileg vi8 «um atôrf og bein- fengu Büar gôSa friSarkoati, ein 
ût hegningu sina. Uni» sett aS skilyrSi utanland», t kanlega 1 framkvæmdinni

’ ’ vi 
érJ t>ôkaDûnarfregn. 3. f-m ^wdaSist héfj 

fbaenum frk. Martha Stepkenaen, 
aystir Magnûaar ail. Stephenaen, 
landahôfSingja.

Seagull bleldüst i. bilskipiS 
Seagull (Skipsstjôri FriSrik ÔUfs- 
son). kom inn i morgun meS tvo 
slassSa menn. Jens GuSmundsson 
frâ ôlefsvîk og GuSmund GuS- 
mundseon sir TilknafirSL beir 
vont béSir fllittir â sjûkrahûs og 
var hinn fyrmefndi «inkanlega 
bjâSur. SeaguH var suSvestur. af 
V t stmssuiaeyjum bwr veSriS 
mikla skall â hé*-f fyrrakvold. Var 
bâ sktpinu Ugt til drifs og fdi^ik 
vel fram undir morgun. en â sjô- 
•mda tf man utn, jiegàr fariS var 
aS, birta. kom ôgurtegur sjôr â 
skipiS. lagSi baS â hliSina. tôle ût 
bâtinn. braut ni Sur t stÿru64«inu 
og dtolaSi ittavitanum fyrir borS.

viS bôkavarSarstorf. Hér mega De Wet hvatti landa sina til aS 
kaverSir sennilega vera ôakrif- sÿrva Bretum trÿskap, b®gar friS 

andi, bû aS b®»t séu baS ekki î ur var â kom inn. begar SuSur- 
raun og veru. Verzlunarmônnum Afrika sameinaSist, var hann einn 
er oft gert aS skyldu aS skrifa vel b®irra fjôgra manna, sem faliS var 
og margir b®*rra eru âgetir skrif- 8 koma skipulagi â hermâl Ianda- 
arar. Eins byrftu simamenn aS ms, en hann kom ekki dtapi viS 
vera. E( hefi oft fengiS mjôg ô- félaga sina og sagSi af eér, en )m 
læsileg og alôlesileg skeyti frâ hafSi hann enn nokkur afskifti af 
landaîmanstôSinni hér, en nû er opinberum mâlum. 
fariS aS vélrita skeytin. og mi bâ begar *styrjôkhn mikla hôfst, 
segja aS litlu skifti gm skriftina. fengu bjôSverjar nokkra Bûa i H8 

Skrift og lwtur er oft nefnt î meS aér f SuSur-Afriku til b®** 
sônl» andrânni, og vaeri frôSlegt aS hefja uppreian gegn Bretum.
«8 vita, hve margir menn gaeta 
leaiS vel og Abeyrilega hér â landi. 
beir cru âreiSanlega faern en vera 
aetti. eSa vera nose ti. Lestur er 
ein âgaetâsta list og miklu torlaerS- 
ari en skrift. hô hefir margin maS­
ur laert aS lésa âgaetlegs tilsagna- 
litiS, en miklu min ni raekt er lôgS 
viS lesturskenalu en vera aetti. Eg 
aetlaat )>ô ekki til b®**. *8 bôrn-

Eirm b®irra var aldavinur og sam- 
herji De Wet’a, og,svo féru leik- 
ar, «8 De Wet gretp t3< vopna 
gegn Bretum en varS IMS âgengt 
og varS a8 gefaat upp. Var 
aakaSur um tandrâS og daemdur 
t fangelai es lau létiria t

og eftir 18 hûn var fullger fôr 
hann um hana enn harSari orSum.

Uyans, einn af sonum Tolstoy’s, 
hefir ritaS bôk um foSur smn, eSa 
minningar frâ aeskuârunum. Er 

bar sagt frâ môrgu, et annars 
mundi b°ku huliS. Ma/gir b®irra, 
sem um Tolsty hafa skrifaS, hafa 
liti'8 â b®nnan mikla mann sem 
nokkurskonar vinnubrael. er 
klaeSst hafi lélegustu fataraeflum 
og unniS verstu bændavinnu, en 
lâtiS fjôlskylduna' Ufa viS au 5 og 
allsnœgtir og njôta framurskar- 
andi hôglifis. baS er satt, aS hann 
barst ekki mikiS â i bûningi, og 
plaegSi og yrkti jôrSina. en ef 
nokkur var vinnubrael! â heimil- 
inu, bâ var baS konan hans.

Ilyas getur b®as, aS ef il vill hafi 
h «uni og i/stkmin betur tekiS eft­
ir starfsemi moSur b®»tra vegna 
bess, aS hûn vann aS jafnaSi î 
dagsetofunni, en hitt sé b® rins 
vist, aS hûn hafi notiS skemri 
hvildar, en nokkur annar â heim- 
flinu. Hûn stôS ÿmist â hôfSi i 
bûverkunum cSa sat ViS skrifborS 
iS. A kvôldiS la» hûn yfir og end- 
ut ri ta Si hand rit manne ans og 
gekk ekki tii hvflu fyr en langt 
var HÇiS â nôtt.

baS er sagt aS skrift Tolstoys 
hafi VeriS siaem aflestrar ; sonur 
kans 'tegjr hûn hafi veriS hiaeSi- 
leg. bâ baeiti ba8 ekki ûr skâk, aS 
hann skrifaSi oft hedar setningar

apurSi h va S n u vaeri a8, og fôr 
aS lésa upphâtt. begar hann avo 
kom aS b vi. aem erfiSast var a8 
komast fium ût, tautaSi hann 
stygSaryrSi i hâlfum hljôSum og 
étti oft erfitt mjôg meS à8 lésa, 
eSa ôllu heldur geta til, hvaS hann 
hafSi skrifaS. Sagt er aS kona 
■H9-' hafi oft lerSrétt meinlegar 
mal og stafvûlur.

Hér â eftir fer IftiS daemi, eem 
aetti aS mmna konur â, hve î- 
skyggrlegt b»8 getur veriS, aS gift 
ast heimspekmgum og skâldum 
eSa ôSrum rithôfundum, ekki sfzt 
ef i b®ùn bÿr ofurlftdl stjômleyaie- 
neisti.

"begar Anna Karenina var aS 
koma ût, voru Tolstoy sender 
prô far kir eins og log géra raS fyr­
ir. Hann las bast auSvitaS og

ber 1915 n»eS bvi skilytSi. a» ‘t mill! Una eSa â homiS â blaS- 
hann aetti engan bâtt { stjôrirnâl- mu — eSa bvert yfir btaSsiSona. 
um ûr bvf. * Ef kona bans gat svo ckki komist

leiSrétti eins og til var aetlast, en 
leiSréttingamar vildu stundum 
verSa heldur margar og flôknar. 
Fyr st merkti hann â blaSrendum- 
ar eins og venja er til, baetti viS 
stbfum og merkjum eSa feldi bau 
ûr. En b'Z me8 var ekki ôllu lok- 
iS. Hann betti viS og breytti 
heilum orSum og setnmgum. stryk 
aSi ût og innritaSi aftur bangaS 
til pnôfarkimar voru orSnar eins 
og ûtslitiS b®ttibla8, ôheinar og 
lunar svo ekkert viSlit var aS 
sen da b«®r aftur, bvf aS enginn 
gat lesiS beer nema mamma Hûn 
varS bvf aS sitja uppi alia liS- 
langa nôttina og skrifa alt upp 
aftur 8 nÿju.

AS morgni lâgu hreinar, vel 
skrifaSar og vandlega saman- 
brotnar arkir â borSinu, tilbunar 
til aS fara I prentsmiSjuna meS 
fyrstu ferS.

bâ fôr pabbi meS ]>æt inn f 
koftipu sina, “rétt til aS renna 
augunum yiir baer," eins og hann 
sagSi. En aS kvôldi voru paer 
orSnar alveg eins iila ûtieiknar og 
prôfârkimar HôfSv. veriS.

“Mér bvkir. b®5 sârt,” sagSi 
hann b> viS mômmu, “aS eg hefi 
ônÿtt verk b»tt. En eg skal ekki

si ma til aS koma aS siSustu breyt- 
ingunum."

brâtt fyrir alt b®t<a erfiSi og 
umstang, var hofundurinn 6*- 
naegSur me8 ebguna. “Er b*S 
nokkurt btekvirki aS lyse bvf 
Svemig ma Sur feHir âatarhug til 
âiftrar konu?" sagSi hann. “baS 
er aannarlega ekkert btekvirki og 
bvf ai Sur getur baS nokkru géSu 
til vegar komrS." Og sonur hans 
tehir baS vist, aS hann hefSi eySi 
îagt sôguna ef hann hefSi getaS 
baS.

En kona Tolstoys gerSi meira 
en aS Handrita Kbt laes hand rit; 
hûn var einmht (inskonar hûs- 
freyja, sem helm urinn barfnast 
mest. Hûn annaSist bôm sfn, 6 
aS toi», meS stôkustu alûS og 
r aergemi, og bâ ekki siSur sjô- 

unda bamiS, sem erfiSîti var 
viS fanga — eigmmann ainn. Hûn 
stjômaSi heireilinu me8 râSdeild 
og dugnaSi, sa um matreiSslu og 
fjitaeaum og hremritaSi handrit, -
og hafSi bô um langt akeiS oftaat
3__I___ ln.rr barn â brjôatL

—bÿtt.

en vikuia «Sa mânuStan semna.
"Eg verS aS Ifta â handritiS 

allra aoôggvast âSur en b»S fer,” 
sagSi hann stundum. En b8®1 breyt 
ingar, sem bâ urSu â bvî, voru

VaruBarrcglor me# , 
matarhæfi onauBsyn- 

legar.
Garni» reglan met) vissa sort af mat 

banda - J>elm semb Jâst af meltingar- 
leysl er ekki lengur i âlltl hjâ laekna- 
stéttlnnl, at) nokkru leyti vegna velkj- 
andl âhrlfa' sem bâti hefir, ei) meet 
vegna vlssunnar fyrir t>vl, att ofmikil 
maga, «ÿra er b®** valdandl. Meltlng- 
arfsprln sjâlf eru ôskemd en magasÿr- 
an ÿflr upp bina flngerbu magahuO 
og veldur sârlndum og b®mbu. Hin 
rétta leknlng er bvi aB koma 1 veg 
fyrir sÿru bous og aflelBlngar verBa 
bjànlngarlaus melting

Til b®*» «kal tekln teskelB eBa fjog- 
ur tablets af Blsurated Magnesia I of- 
urlltlu vatnl og eyBir b*tJ * runni, 
kemur i veg fyrir geiym i fœBunni 
og leyflr bvl maganum aB vinna aB 
meltlngunnl éblndruBum. Vegna einn-

gere b®8 aftur.” t»â var hann auS* y njsto rersoear, etu Biiursted 
mjûkur eins og bgrn. “ViS getum 
aent b*®r aftur i morgun.** En sâ 
morgundagur kom 'oft ekki tjrt

Masneela sera fait hjâ tillum lyfeôlum, 
si vers tekln frsmyflr slrsr tegundlr 
sf magseelo. mro Sem uppleyetrt 1 
mjdlk. carbon attrdnu iti oM«. Mr 
sem pjâet af magaajdkddsiam Mil al 
ryyna poeea Inknlnga aSferü 1 prjâr 
ylkor og »J4 afleieiagaraar.
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